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I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 435697-2020 - Competition
Poland-Szczecin: Security services
OJ S 180/2020 16/09/2020
Contract notice
Services

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

Name and addresses
Official name: 15 Wojskowy Oddział Gospodarczy

: ul. Narutowicza 10APostal address
: SzczecinTown

: 70-231Postal code
: PolandCountry

: Magdalena Grabowska-KrysztofiakFor the attention of
 E-mail: 15wog.przetargi@ron.mil.pl

: +48 261454925Telephone
: +48 261452398Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: https://15wog.wp.mil.pl/
Address of the buyer profile: https://15wog.wp.mil.pl/
Electronic access to information: https://platformazakupowa.pl/pn/15wog

Electronic submission of tenders and requests to participate: https://platformazakupowa.pl
/pn/15wog

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: wojskowa jednostka budżetowa

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Usługa bezpośredniej ochrony fizycznej realizowanej przez specjalistyczne uzbrojone 
formacje ochronne (SUFO) w jednostkach i instytucjach będących na zaopatrzeniu 15 WOG.

Type of contract and place of performance or delivery
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/435697-2020
mailto:15wog.przetargi@ron.mil.pl?subject=TED
https://15wog.wp.mil.pl/
https://15wog.wp.mil.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/15wog
https://platformazakupowa.pl/pn/15wog
https://platformazakupowa.pl/pn/15wog
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II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

Main site or place of performance: Szczecin, Stargard, Glewice,
NUTS code PL Polska

Information about framework agreement

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi całodobowej ochrony fizycznej zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia oraz Rozporządzenia 
MON z dnia 19 czerwca 1999 r. w sprawie ochrony przez Specjalistyczne Uzbrojone Formacje 
Ochronne (SUFO) terenów jednostek organizacyjnych resortu obrony narodowej oraz innymi 
aktami wykonawczymi obowiązującymi w tym zakresie. Usługa realizowana w systemie 
zmianowym w dni robocze, świąteczne i wolne od pracy przez kwalifikowanych, uzbrojonych, 
jednolicie umundurowanych pracowników ochrony fizycznej SUFO. Usługa polega na 
realizacji w formie stałej i bezpośredniej ochrony fizycznej terenów, obiektów, urządzeń oraz 
osób, mienia i utrzymania porządku na terenie chronionym oraz na stałym dozorze sygnałów 
przesyłanych, gromadzonych
I przetwarzanych w elektronicznych urządzeniach i systemach alarmowych w jednostkach i 
instytucjach wojskowych będących na zaopatrzeniu 15 Wojskowego Oddziału Gospodarczego 
w Szczecinie z podziałem na 7 części. Zadania realizowane w ramach usługi wynikają z 
wyciągu z Planu ochrony i Instrukcji ochrony danej Jednostki/Instytucji Wojskowej.
Przedmiot zamówienia obejmuje 7 części:
Część nr 1 – 15 Wojskowy Oddział Gospodarczy(15.WOG) w Szczecinie
Ul. Narutowicza 10A;
Część nr 2 – 12 Brygada Zmechanizowana (12BZ) w Szczecinie Al. Wojska
Polskiego 250;
Część nr 3 – 5 pułk inżynieryjny (5 pinż) w Szczecinie Podjuchach ul. Metalowa 39;
Część nr 4 – 12 Dywizja Zmechanizowana (12 DZ) w Szczecinie ul. Zaleskiego 2;
Część nr 5 – 2 batalion saperów Stargard (2 bsap) ul. Zwycięzców 1;
Część nr 6 – 3 batalion logistyczny (3 blog) w Glewicach, 72-100 Glewice.
Część nr 7 – Rejonowy Zarząd Infrastruktury (RZI) Szczecin ul. Narutowicza 17B;
Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych.
1. Szczegółowy zakres obowiązków oraz odpowiedzialności na poszczególnych stanowiskach 
będzie określony w Instrukcji ochrony danej Jednostki/Instytucji Wojskowej, opracowanej i 
podpisanej przez Wykonawcę oraz Dowódcę/Komendanta/Szefa Jednostki/Instytucji 
Wojskowej odpowiedzialnego
Za ochronę danego obiektu oraz w wyciągu z Planu ochrony.
2. Ochrona realizowana będzie w systemie całodobowym. Czas trwania zmiany ochrony 
SUFO wynosi 24 godziny, codziennie od godz. 8.00 do godz. 8.00 dnia następnego.
3. Zmiana pracowników ochrony SUFO będzie odbywała się codziennie o godzinie 8.00, 
natomiast czas pracy pracowników ochrony w częściach dla WKU Szczecin
(część nr 1), WKU Stargard (część nr 5), WBE Szczecin (część nr 7), zgodnie
Z ustaleniami ujętymi w poszczególnych częściach SIWZ.
4. Zmiana uzbrojonych pracowników ochrony na każdym z posterunków będzie następowała 
rotacyjne w czasie nie dłuższym niż co 2 godziny, zgodnie
Z „PLANEM PEŁNIENIA SŁUŻBY OCHRONNEJ NA POSTERUNKACH PRZEZ 
PRACOWNIKÓW OCHRONY SUFO” opracowanym przez Wykonawcę
I uzgodnionym z Komendantem Ochrony/ osobą funkcyjną odpowiedzialną za ochronę. 
Zmiana pozostałych pracowników ochrony będzie realizowana zgodnie z zapisami Instrukcji 
ochrony.
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5. Nie dopuszcza się, aby pracownicy ochrony kontynuowali pracę w kolejno po sobie 
następujących dwudziestoczterogodzinnych zmianach bez względu na formę, obiekt oraz 
Jednostkę/Instytucję Wojskową w której wykonywana jest usługa ochrony. Przerwa pomiędzy 
godziną zakończenia jednej zmiany i rozpoczęcia kolejnej zmiany nie może być krótsza niż 24 
godziny, a w przypadku pracowników ochrony realizujących usługę na rzecz WKU Szczecin, 
WKU Stargard i WBE Szczecin przerwa pomiędzy zmianami nie może być krótsza niż 12 
godzin.
6. Zamawiający wymaga zagwarantowania stałego składu osobowego pracowników ochrony 
realizujących zamówienie. Wszelkie zmiany pracowników będą dokumentowane na piśmie 
przez Wykonawcę przekazane dla Jednostki/ Instytucji na rzecz której wykonywana jest 
usługa z 2 (dwu) dniowym wyprzedzeniem liczonym
W dniach roboczych z załączeniem dokumentów potwierdzających kwalifikacje
I uprawnienia oraz zaświadczenia stwierdzającego odbycie przeszkolenia w zakresie ochrony 
informacji niejawnych i realizacji zadań na planowanym stanowisku pracy nowego pracownika 
ochrony.
7. Dokumenty wymienione w pkt.6 wraz uaktualnionym zbiorczym wykazem pracowników do 
świadczenia usług ochrony w danym kompleksie wojskowym powinny być przekazana do 
Jednostki/ Instytucji na rzecz której realizowana jest usługa poprzez kancelarię w oryginale lub 
potwierdzone za zgodność. Liczba (numer) porządkowa(y) w wykazie powinna odpowiadać 
numerowi kompletu dokumentów danego pracownika. Lista powinna zawierać wykaz 
wszystkich pracowników świadczących usługę
W ramach zawartej umowy. W przypadku zwolnienia pracownika należy przekreślić zapis i w 
uwagach opisać datę zwolnienia. Nowego pracownika dopisać do listy, a w uwagach określić 
datę rozpoczęcia usługi.
8. Wykonawca wraz z osobą odpowiedzialną za ochronę z ramienia jednostki obsługiwanej nie 
później niż dwa dni przed przystąpieniem do realizacji przedmiotu zamówienia, przeprowadzą 
szkolenie z pracownikami ochrony będącymi na „Wykazie osób, które uczestniczą w 
wykonywaniu zamówienia” z zakresu obowiązków na poszczególnych posterunkach, sposobu 
działania w sytuacjach kryzysowych. Ze szkolenia Wykonawca sporządzi protokół/konspekt z 
dołączoną listą obecności uczestników szkolenia. Protokół / konspekt z dołączoną listą 
obecności uczestników szkolenia potwierdzony za zgodność zostanie dostarczony do 
jednostki obsługiwanej poprzez Kancelarię przed przystąpieniem do wykonywania zadań 
ochronnych.
Osoby, które nie brały udziału w szkoleniu nie mogą uczestniczyć w wykonywaniu zadań 
ochronnych.
9. Wykonawca przeprowadzi dla osób nowozatrudnionych szkolenia z obowiązków na 
wszystkich ochranianych obiektach przed objęciem służby ochronnej. W/w szkolenie powinno 
być realizowane w uzgodnieniu i przy udziale osób odpowiedzialnych za ochronę obiektów lub 
innych osób uprawnionych przez jednostkę obsługiwaną. Protokół / konspekt z dołączoną listą 
obecności uczestników szkolenia potwierdzony za zgodność zostanie dostarczony do 
jednostki obsługiwanej poprzez Kancelarię przed przystąpieniem do wykonywania zadań 
ochronnych.
10. Wykonawca zagwarantuje:
a) Uczestniczenie pracowników ochrony raz na kwartał w ćwiczeniu z pozorowanym 
naruszeniem systemu ochrony kompleksu.
b) Udział pracowników ochrony w ćwiczeniu instruktażowo-metodycznym z pozorowanym 
naruszeniem systemu ochrony organizowanym raz w roku.
c) Za udział pracowników w w/w szkoleniach Wykonawcy nie przysługuje dodatkowe 
wynagrodzenie. O terminie i zakresie szkolenia osoba odpowiedzialna za ochronę w 
poszczególnych Jednostkach i Instytucjach na rzecz której jest wykonywana jest usługa 
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powiadomi Wykonawcę z wyprzedzeniem minimum 14 dni.
d) Prowadzenie przez Wykonawcę bieżącego szkolenia pracowników ochrony, oraz 
odbywanie co najmniej raz na kwartał strzelań przez wszystkich pracowników ochrony z broni 
będącej na ich wyposażeniu biorących udział w realizacji zamówienia (o terminie szkolenia 
Wykonawca powiadomi każdorazowo Zamawiającego i jednostkę / instytucję na rzecz której 
wykonywana jest usługa
Z wyprzedzeniem 14 dni).
11. Na czas świadczenia usługi Wykonawca zapewni następujące wyposażenie dla każdego 
pracowników ochrony oraz dodatkowe siły i środki:
1) Indywidualne obowiązkowe wyposażenie naliczone dla każdego dowódcy ochrony SUFO, 
na które składają się nw. elementy, wymagane na każdej zmianie:
a) broń palna krótka (pistolet wojskowy) z normatywem amunicji przeznaczonym
Do wykonywania zadań ochrony;
b) radiotelefon przenośny z akcesoriami, działający na wydzielonym paśmie Wykonawcy,
c) latarka o minimalnych parametrach: siła światła 500 lm i zasięg światła 200 m oraz czas 
pracy 5 h,
d) przedmiot przeznaczony do obezwładniania osób za pomocą energii elektrycznej o średniej 
wartości prądu w obwodzie nieprzekraczającej 10 mA,
e) kajdanki zakładane na ręce (z kluczykiem) wg specyfikacji przedstawionej w załączniku nr 1.
f) ostrzegacz napadowy umożliwiający przekazanie sygnału o napadzie do Dowódcy ochrony 
SUFO lub LCN. Dopuszcza się urządzenie w ramach systemu kontroli obchodów ON-LINE do 
kontroli realizacji zadań w czasie rzeczywistym,
g) telefon GSM,
h) opatrunek osobisty;
i) kamizelka taktyczna umożliwiająca przypięcie oraz włożenie do kieszeni
I noszenie całości wymaganego indywidualnego wyposażenia pracownika ochrony,
j) kamizelka ochronna - kuloodporna,
k) hełm kompozytowy
2) Indywidualne obowiązkowe wyposażenie naliczone dla każdego uzbrojonego pracownika 
ochrony, na które składają się nw. elementy, wymagane na każdej zmianie:
a) broń palna długa (karabinek lub pistolet maszynowy) z normatywem amunicji 
przeznaczonym do wykonywania zadań ochrony;
b) radiotelefon przenośny z akcesoriami, działający na wydzielonym paśmie Wykonawcy,
c) latarka o minimalnych parametrach: siła światła 500 lm i zasięg światła 200 m oraz czas 
pracy 5 h,
d) przedmiot przeznaczony do obezwładniania osób za pomocą energii elektrycznej o średniej 
wartości prądu w obwodzie nieprzekraczającej 10 mA,
e) kajdanki zakładane na ręce (z kluczykiem) wg specyfikacji przedstawionej w załączniku nr 1;
f) ostrzegacz napadowy umożliwiający przekazanie sygnału o napadzie do Dowódcy ochrony 
SUFO lub LCN oraz urządzenie do logowania w ramach systemu kontroli obchodów ON-LINE 
do kontroli realizacji zadań w czasie rzeczywistym,
g) opatrunek osobisty;
h) kamizelka taktyczna umożliwiająca przypięcie oraz włożenie do kieszeni
I noszenie całości wymaganego indywidualnego wyposażenia pracownika ochrony,
i) kamizelka ochronna - kuloodporna,
j) hełm kompozytowy
3) Indywidualne obowiązkowe wyposażenie naliczone na każdego pracownika ochrony bez 
broni, na które składają się nw. elementy, wymagane na każdej zmianie:
a) radiotelefon przenośny z akcesoriami, działający na wydzielonym paśmie Wykonawcy,
b) latarka o minimalnych parametrach: siła światła 500 lm i zasięg światła 200 m oraz czas 
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pracy 5 h,
c) przedmiot przeznaczony do obezwładniania osób za pomocą energii elektrycznej o średniej 
wartości prądu w obwodzie nieprzekraczającej 10 mA,
d) pałka służbowa,
e) kajdanki zakładane na ręce (z kluczykiem) wg specyfikacji przedstawionej w załączniku nr 1
f) ostrzegacz napadowy umożliwiający przekazanie sygnału o napadzie do Dowódcy ochrony 
SUFO lub LCN. Dopuszcza się urządzenie w ramach systemu kontroli obchodów ON-LINE do 
kontroli realizacji zadań w czasie rzeczywistym (nie dotyczy części 1 SIWZ),
g) telefon GSM – 1 szt. w obiektach gdzie nie występuje Dowódca ochrony,
h) opatrunek osobisty;
i) kamizelka taktyczna umożliwiająca przypięcie oraz włożenie do kieszeni
I noszenie całości wymaganego indywidualnego wyposażenia pracownika ochrony.
4) Indywidualne obowiązkowe wyposażenie naliczone na każdego pracownika ochrony 
ruchomego patrolu interwencyjnego Wykonawcy, na które składają się nw. elementy, 
wymagane na każdej zmianie:
a) radiotelefon przenośny działający na wydzielonym paśmie Wykonawcy do nawiązania 
łączności z pracownikami ochrony SUFO i oficerem dyżurnym,
b) broń palna (krótka lub długa) z normatywem amunicji,
c) kamizelka ochronna - kuloodporna,
d) hełm kompozytowy,
e) latarka o minimalnych parametrach: siła światła 500 lm i zasięg światła 200 m oraz czas 
pracy 5 h,
f) kajdanki zakładane na ręce (z kluczykiem) wg specyfikacji przedstawionej
W załączniku nr 1,
g) telefon GSM – 1 szt. dla patrolu,
h) opatrunek osobisty.
5) Dodatkowe siły i środki, które Wykonawca zobowiązany jest zapewnić
W związku z realizacją usługi:
a) dla 12 DZ (część nr 4) oraz dla RZI (część nr 7) - ruchomy patrol interwencyjny Wykonawcy 
w składzie co najmniej dwuosobowym z indywidualnym wyposażeniem przewidzianym dla 
pracownika ochrony ruchomego patrolu interwencyjnego, które zobowiązani są posiadać przy 
sobie /przypięte lub włożone do kieszeni kamizelki/ oraz wyposażony w oznakowany pojazd 
służbowy, w celu zapewnienia wsparcia wszystkim pracownikom ochrony realizującym usługę 
ochrony obiektów z czasem reakcji indywidualnie określonym dla każdej części nr 4 i 7 w 
SIWZ,
b) radiotelefon bazowy w pomieszczeniu każdego Dowódcy ochrony SUFO oraz
W pomieszczeniach sił ochronnych nieuzbrojonych pracowników ochrony (we wszystkich 
obiektach, gdzie nie występuje Dowódca ochrony), działający na wydzielonym paśmie 
Wykonawcy, do zabezpieczenia łączności bezprzewodowej pomiędzy pracownikami ochrony 
w ochranianym obiekcie wojskowym,
c) radiotelefon bazowy i radiotelefon przenośny z akcesoriami, działający na wydzielonym 
paśmie Wykonawcy do pomieszczenia oficera dyżurnego jednostki ochranianej, celem 
zapewnienia łączności z siłami ochronnych SUFO w obiekcie wojskowym gdzie dyslokowany 
jest oficer dyżurny, radiotelefon przenośny winien zapewnić dla oficera dyżurnego możliwość 
łączność z siłami SUFO w każdym ochranianym obiekcie do którego przybędzie z 
urządzeniem,
d) dla 15 WOG (część nr 1) radiotelefon przenośny z akcesoriami, działający na wydzielonym 
paśmie Wykonawcy do pomieszczenia Dowódcy warty OWC, celem zapewnienia łączności z 
siłami ochronnych SUFO w WKU i WSzW Szczecin,
e) system kontroli ON-LINE do prowadzenia przez Dowódcę ochrony SUFO stałej i bieżącej 
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kontroli realizacji zadań w czasie rzeczywistym oraz odbioru sygnałów alarmowych z 
ostrzegaczy napadowych od uzbrojonych
I nieuzbrojonych pracowników ochrony z centralą systemu zainstalowaną na wartowni 
(pomieszczeniu sił ochronnych) oraz drukarką umożliwiającą wydruk rejestracji obchodów i 
sygnałów alarmowych. System winien posiadać zainstalowane punkty kontrolne na trasie 
patrolowania uzbrojonych pracowników ochrony w miejscach newralgicznych, wskazanych 
przez osobę funkcyjną jednostki, umożliwiający bieżącą kontrolę pracownika ochrony na 
posterunku i jego logowania w systemie co 1h (nie dotyczy części 1 SIWZ),
f) dla 12 DZ (część nr 4) w obiekcie przy ul. Wawrzyniaka 5 – wydzielić nadajnik radiowy do 
przekazywania sygnałów z lokalnego systemu alarmowego do stacji monitorowania 
Wykonawcy, zamontowanego na terenie ochranianego obiektu oraz użyczony na czas 
obowiązywania umowy. Wydruki z otwierania
I zamykania obiektu oraz inne zarejestrowane zdarzenia przez system alarmowy winne być 
dostarczane co miesiąc do 5 dnia następnego miesiąca dla Komendanta Ochrony lub 
doraźnie na żądanie kontroli wskazanego okresu realizacji ochrony,
g) dla RZI w obiekcie przy ul. Narutowicza 17B (część nr 7) – centralę systemu 
monitorującego sygnały alarmowe z ostrzegaczy napadowych pięciu pracowników ochrony 
realizujących usługę w trzech obiektach
I zainstalowanego w pomieszczeniu monitoringu.
6) Koszty usługi związane z zabezpieczeniem wymaganego indywidualnego wyposażenia dla 
każdego pracownika ochrony oraz wymaganych dodatkowych sił i środków wspomagających 
ochronę w tym użycia i prowadzenia kontroli ruchomego patrolu interwencyjnego oraz 
wymaganego umową i obowiązującymi przepisami szkolenia pracowników ochrony i 
sprawowania nadzoru nad pracownikami ochrony przez koordynatorów, Wykonawca 
zobowiązany jest wkalkulować w cenę całości świadczonej usługi, bez możliwości roszczenia 
dodatkowych opłat.
7) Całość indywidualnego obowiązkowego wyposażenia przewidzianego w SIWZ
I warunkach umowy, winien posiadać każdy pracownik ochrony przy sobie przypięte oraz 
włożenie do kieszeni kamizelki taktycznej przez cały okres realizacji usługi ochrony w 
obiekcie. Odstępstwem od powyższej zasady jest:
a) latarka pobierana podczas warunków ograniczonej widoczności,
b) hełm i kamizelka ochronna – kuloodporna przechowywana w pomieszczeniu sił ochronnych 
i wydawana przez dowódcę ochrony w sytuacji kryzysowej lub na polecenie oficera dyżurnego 
jednostki,
c) podczas ładowania akumulatorów urządzeń indywidualnego wyposażenia pracownika 
ochrony, który w tym czasie przebywa w pomieszczeniu służby
W budynku,
8) Zamawiający zastrzega ponadto możliwość bezpłatnego kontrolowania dwa razy
W miesiącu, czasu dojazdu oraz wyposażenia ruchomego patrolu interwencyjnego do 
ochranianego obiektu na niezapowiedziany sygnał,
9) Zamawiający zastrzega trzy bezpłatne dojazdy do błędnych alarmów systemu 
zamontowanego w obiekcie przy ul. Wawrzyniaka 5 w Szczecinie. Wykonawca jednocześnie 
zapewni sprawność oraz poprawność działania systemu alarmowania,
12. Na czas świadczenia usługi Wykonawca zapewni wszystkim pracownikom ochrony, 
stosownie do pory roku oraz warunków atmosferycznych, jednolite umundurowanie służbowe 
(letnie i zimowe), które powinny posiadać oznaczenia różniące je w sposób widoczny od 
mundurów pracowników pozostających pod szczególną ochroną lub których wzory zostały 
wprowadzone na podstawie odrębnych przepisów. W skład kompletu umundurowania 
wchodzą:
a) czapka,
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b) bluza polarowa, koszulka letnia,
c) spodnie,
d) obuwie ochronne,
e) kurtka,
f) rękawice
g) kamizelka taktyczna,
h) peleryna przeciwdeszczowa.
1) Ubiór pracowników ochrony będzie zgodny z przedstawionym przez Wykonawcę wzorem 
umundurowania w formie zdjęć i zaakceptowanym przez Dowódcę/Szefa/Komendanta 
ochranianej Jednostki/Instytucji Wojskowej, oraz
W sposób widoczny różniący się od umundurowania obowiązującego w resorcie Obrony 
Narodowej i pracowników służb publicznych.
2) Zamawiający wymaga aby wygląd pracownika ochrony był schludny,
A umundurowanie było czyste, nie uszkodzone i dopasowane do wzrostu i postury osoby.
3) Dopuszcza się umieszczenie na umundurowaniu napisu „OCHRONA”.
4) Każdy z pracowników musi być wyposażony w identyfikator umożliwiający jego identyfikację.
Zamawiający dopuszcza możliwość zmniejszenia ilości obiektów podlegających ochronie 
przez SUFO w związku ze zmianami organizacyjnymi struktur Zamawiającego, których w dniu 
ogłoszenia i podpisania umowy nie można było przewidzieć. (dotyczy wszystkich zadań).
Zamawiający wymaga aby kwalifikowani pracownicy ochrony realizujący czynności stałej 
bezpośredniej ochrony fizycznej oraz realizujący stały dozór sygnałów przesyłanych, 
gromadzonych i przetwarzanych w elektronicznych urządzeniach i systemach alarmowych byli 
zatrudnieni na umowę o pracę łącznie z osobami na zastępstwo w rozumieniu art. 22 Kodeksu 
pracy.
Wykonawca zatrudniający cudzoziemców przewidzianych do realizacji przedmiotu umowy ma 
obowiązek uzyskania pozwolenia na ich wstęp na teren Jednostki Wojskowej (obiektów 
wojskowych) zgodnie z Decyzją Nr 19/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 24 stycznia 
2017 r. w sprawie organizowania współpracy międzynarodowej w resorcie obrony narodowej.
a) wykaz cudzoziemców z potwierdzonymi kopiami uzyskanych pozwoleń należy każdorazowo 
przedstawić dla Dowódcy Jednostki Wojskowej na teren której planowane jest wejście 
cudzoziemców z wyprzedzeniem przewidzianym do przedstawienia dokumentów wymaganych 
od pracowników ochrony.
b) od cudzoziemców uczestniczących w realizacji usługi wymagane jest posiadanie 
umiejętności komunikowania się w języku polskim.
c) brak zgody przewidzianej ww. Decyzją 19/MON będzie skutkowało nie wpuszczeniem 
cudzoziemców na teren obiektu wojskowego.
Zamawiający zastrzega, że Wykonawca musi zrealizować zadanie siłami własnymi,dopuszcza 
się podwykonawcę wyłącznie w zakresie zewnętrznej grupy interwencyjnej.
Zgodnie z Ustawą z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz.U.2019.742 t.
j.), na Wykonawcy ciąży obowiązek ochrony informacji niejawnych, do których może mieć 
dostęp w związku z wykonywaniem usługi ochrony.
a) Wykonawca w czasie przygotowania oferty do przetargu, obowiązywania umowy oraz po jej 
rozwiązaniu zobowiązany jest pod rygorem odpowiedzialności karnej zachować w tajemnicy 
wszelkie informacje, które posiadł w związku z prowadzonym przetargiem na usługę ochrony.
b) dostęp do informacji związanych z wykonywaniem umowy mogą mieć wyłącznie osoby 
posiadające upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu do informacji 
niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa upoważniające do 
dostępu do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz odbyły 
stosowne przeszkolenie w zakresie ochrony informacji niejawnych.
Zgodnie z § 5 Rozporządzenia Ministra Obrony Narodowej z dnia 19 czerwca 1999 r. w 
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II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

sprawie ochrony przez specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne terenów jednostek 
organizacyjnych resortu obrony narodowej Wykonawca zobowiązuje się do realizacji ochrony 
obiektów wojskowych po ogłoszeniu mobilizacji, wprowadzeniu stanu wojennego lub w czasie 
wojny, na zasadach i w trybie określonym
W rozporządzeniu Rady Ministrów z dnia 24 listopada 2009r. w sprawie militaryzacji jednostek 
organizacyjnych wykonujących zadania na rzecz obronności lub bezpieczeństwa państwa (Dz.
U.210.1612).
WYMOGI TECHNICZNE
DLA ŚRODKÓW PRZYMUSU BEZPOŚREDNIEGO – KAJDANKI ZAKŁADANE NA RĘCE 
(SZCZĘKOWE).
1. Urządzenie wykonane ze stali nieoddziałującej toksycznie na organizm ludzki,
Bez powłok galwanicznych (nikiel, cynk), zgodnie z dyrektywą unijną
76/769/EEC-94/27/EEC;
2. Posiadać system zamykania dwu zapadkowy, blokadę unieruchamiającą zębatkę;
3. Spełniać wymagania wytrzymałościowe na działanie przyłożonej statycznej siły zgodnie z 
normą PN-EN 10088-1 dla stali nierdzewnych:
1) rozrywającej o wartości 2300 N (siła przyłożona w płaszczyźnie klamry, druga zamocowana 
w uchwycie), gdzie po ustaniu działania siły kajdanki zachowują swoje właściwości użytkowe;
2) zginające klamrę o wartości 500 N (klamra mocowana jest w uchwycie od strony od strony 
łańcuszka łączącego klamry, siła przyłożona prostopadle do płaszczyzny klamry na jej końcu 
przeciwległym do miejsca jej mocowania w uchwycie), przy ustaniu działania siły, kajdanki 
zachowują swoje właściwości użytkowe.
4. Wyposażone w kluczyk umożliwiający zdjęcie kajdanek.

CPV code(s)
79710000 Security services

Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to 
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter 
of the subcontracts for which they are proposed
The tenderer has to indicate any change occurring at the level of subcontractors during the 
execution of the contract

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
powyżej 428 000 euro

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
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1)

5)

4)

3)

2)

1)

Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: 15 Wojskowy Oddział Gospodarczy(15.WOG) w Szczecinie ul. Narutowicza 10A;

Short description
1. Ochrona obiektów w Szczecinie przy ul. Potulickiej 3 oraz przy ul. Kopernika 17B będzie 
realizowana poprzez siły ochronne, w skład zmiany wchodzi 2 pracowników ochrony bez broni:
a) 2 portierów – pracowników przedsiębiorcy SUFO – obsługa „punktu obsługi interesantów”:
— 1 pracownik ochrony bez broni, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia
W obiekcie Wojewódzkiego Sztabu Wojskowego w Szczecinie ul. Potulicka 3;
— 1 pracownik ochrony bez broni, tylko w dni robocze w godz. 6.45 do 16.00 we wtorki od 
6.45 do 18.15 w obiekcie Wojskowej Komendy Uzupełnień w Szczecinie ul. M. Kopernika 17B,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych o klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub 
wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 3,
— zadanie: wydawanie przepustek, wpuszczanie i wypuszczanie osób posiadających 
stosowne dokumenty upoważniające do przebywania na terenie kompleksu oraz interesantów 
wchodzących i wychodzących z terenu obiektu zgodnie z wydanymi przepustkami i ustalonymi 
zasadami, ochrona osób
I mienia. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej 
usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji ochrony.
2. Termin wykonania zamówienia:
Od godz. 12.00 dnia 30.11.2020 r. do godz. 12.00 dnia 30.11.2023 r.

CPV code(s)
79710000 Security services

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: 12 BZ – Szczecin Al. Wojska Polskiego 250.

Short description
Ochrona obiektów jednostki będzie realizowana w trzech Garnizonach: Szczecin, Stargard
I Choszczno.
1. Ochrona obiektów szkoleniowych będzie realizowana poprzez siły ochronne, w skład 
zmiany wchodzi 6 pracowników ochrony bez broni:
a) 3 posterunki ruchome:
— 2 pracowników ochrony bez broni – na obiekcie Strzelnica Krzekowo, całodobowo, przez 
wszystkie dni tygodnia,
— 2 pracowników ochrony bez broni - na obiekcie Strzelnica Bezrzecze, całodobowo, przez 
wszystkie dni tygodnia,
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— 2 pracowników bez broni – na obiekcie Strzelnica Wołczkowo, całodobowo, przez 
wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 3,
— zadanie: ochrona obiektu, patrolowanie po wyznaczonej trasie, obserwacja strefy wokół 
obiektu. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej 
usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji ochrony.
2. Ochrona obiektu w Stargardzie przy Alei Żołnierza 37 będzie realizowana poprzez siły 
ochronne, w skład zmiany wchodzi 9 pracowników ochrony, w tym: dowódca ochrony, 6 
uzbrojonych pracowników ochrony i 2 pracowników ochrony bez broni.
a) dowódca ochrony SUFO:
— 1 uzbrojony pracownik ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 1,
— jest przełożonym całego stanu osobowego zmiany, odpowiada za zapewnienie 
bezpieczeństwa obiektu, realizację zadań przez pracowników SUFO oraz za wykonywanie 
przedsięwzięć i realizację procedur określonych w wyciągu
Z Planu ochrony oraz w Instrukcji ochrony. Szczegółowy zakres zadań
I obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
b) 4 posterunki ruchome:
— 6 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust.11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, obserwacja strefy wokół obiektu, kontrola ruchu pojazdów 
wjeżdżających i wyjeżdżających oraz osób w nich przebywających. Szczegółowy zakres 
zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
c) na każdej zmianie ochrony SUFO nie może być mniej niż 7 uzbrojonych pracowników 
SUFO, przy czym 2 uzbrojonych pracowników ochrony wykonuje zadania na wartowni 
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zapewniając zmianowość na posterunkach, a także stanowi patrol interwencyjny w przypadku 
naruszenia systemu ochrony obiektu, zadziałania urządzeń wspomagających ochronę lub 
wystąpienia innych sytuacji wymagających interwencji sił ochronnych.
d) 1 posterunek ruchomy:
— 2 pracowników ochrony bez broni na obiekcie strzelnicy garnizonowej, całodobowo, przez 
wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 3,
— zadanie: ochrona obiektu, patrolowanie po wyznaczonej trasie, obserwacja strefy wokół 
obiektu, zabezpieczenie i ochrona obiektu. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków 
przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji 
ochrony.
3. Ochrona obiektu w Choszcznie przy ul. Drawieńska 42 będzie realizowana poprzez siły 
ochronne, w skład zmiany wchodzi 11 pracowników ochrony, w tym: dowódca ochrony, 8 
uzbrojonych pracowników ochrony i 2 pracowników ochrony bez broni.
a) dowódca ochrony SUFO:
— 1 uzbrojony pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 1,
— zadanie: jest przełożonym całego stanu osobowego zmiany, odpowiada
Za zapewnienie bezpieczeństwa obiektu, realizację zadań przez pracowników SUFO oraz za 
wykonywanie przedsięwzięć i realizację procedur określonych
W wyciągu z planu ochrony oraz w instrukcji ochrony. Szczegółowy zakres zadań i 
obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
b) 5 posterunków ruchomych:
— 8 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, obserwacja strefy wokół obiektu, kontrola ruchu pojazdów 
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1)

5)

4)

3)

2)

wjeżdżających i wyjeżdżających oraz osób w nich przebywających. Szczegółowy zakres 
zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
c) na każdej zmianie ochrony SUFO nie może być mniej niż 9 uzbrojonych pracowników 
SUFO, przy czym 3 uzbrojonych pracowników ochrony wykonuje zadania na wartowni 
zapewniając zmianowość na posterunkach, a także stanowi patrol interwencyjny w przypadku 
naruszenia systemu ochrony obiektu, zadziałania urządzeń wspomagających ochronę lub 
wystąpienia innych sytuacji wymagających interwencji sił ochronnych.
d) 1 posterunek ruchomy:
— 2 pracowników ochrony bez broni na obiekcie strzelnicy garnizonowej
W m. Stradzewo, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia;
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 3,
— zadanie: ochrona obiektu, patrolowanie po wyznaczonej trasie, obserwacja strefy wokół 
obiektu. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej 
usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji ochrony.
4. Termin wykonania zamówienia:
Od godz. 12.00 dnia 30.11.2020 r. do godz. 12.00 dnia 30.11.2023 r.

CPV code(s)
79710000 Security services

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in days: 36 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: 5 pinż Szczecin ul. Metalowa 39

Short description
1. Ochrona obiektu w Szczecinie przy ul. Szklanej 1 będzie realizowana poprzez siły 
ochronne, w skład zmiany wchodzi 5 uzbrojonych pracowników ochrony w tym: dowódca 
ochrony i 4 uzbrojonych pracowników ochrony.
a) dowódca ochrony SUFO:
— 1 uzbrojony pracownik ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 1,
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— jest przełożonym całego stanu osobowego zmiany, odpowiada za zapewnienie 
bezpieczeństwa obiektu, realizację zadań przez pracowników SUFO oraz za wykonywanie 
przedsięwzięć i realizację procedur określonych w wyciągu
Z planu ochrony oraz w instrukcji ochrony. Szczegółowy zakres zadań
I obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
b) 2 posterunki ruchome:
— 4 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, patrolowanie po wyznaczonej trasie, kontrola ruchu pojazdów 
wjeżdżających i wyjeżdżających oraz osób w nich przebywających. Szczegółowy zakres 
zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
c) na każdej zmianie ochrony SUFO nie może być mniej niż 5 pracowników SUFO w dni 
robocze, oraz w dni wolne od pracy, przy czym 2 pracowników ochrony wykonuje zadania na 
wartowni zapewniając zmianowość na posterunkach,
A także stanowi patrol interwencyjny w przypadku naruszenia systemu ochrony obiektu, 
zadziałania urządzeń wspomagających ochronę lub wystąpienia innych sytuacji 
wymagających interwencji sił ochronnych.
2. Ochrona obiektu w Szczecinie Podjuchy w obszarze leśnym Puszcza Bukowa będzie 
realizowana poprzez siły ochronne, w skład zmiany wchodzi 2 pracowników ochrony bez broni.
a) 1 posterunek:
— 2 pracowników ochrony bez broni, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych o klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub 
wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 3,
— zadanie: ochrona obiektu, patrolowanie po wyznaczonej trasie, obserwacja strefy wokół 
obiektu, wpuszczanie i wypuszczanie osób posiadających stosowne dokumenty 
upoważniające do przebywania na terenie kompleksu oraz interesantów wchodzących i 
wychodzących z terenu obiektu zgodnie
Z wydanymi przepustkami i ustalonymi zasadami. Szczegółowy zakres zadań
I obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
3. Ochrona obiektu w miejscowości Chlebowo w obszarze leśnym Puszcza Bukowa będzie 
realizowana poprzez siły ochronne, w skład zmiany wchodzi 5 uzbrojonych pracowników 
ochrony w tym: dowódca ochrony i 4 uzbrojonych pracowników ochrony.
a) dowódca ochrony SUFO:
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5)

4)

3)

2)

— 1 uzbrojony pracownik ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 1,
— jest przełożonym całego stanu osobowego zmiany, odpowiada za zapewnienie 
bezpieczeństwa obiektu, realizację zadań przez pracowników SUFO oraz za wykonywanie 
przedsięwzięć i realizację procedur określonych w wyciągu
Z planu ochrony oraz w instrukcji ochrony. Szczegółowy zakres zadań
I obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
b) 2 posterunki ruchome:
— 4 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, patrolowanie po wyznaczonej trasie, obserwacja strefy wokół 
obiektu, kontrola ruchu pojazdów wjeżdżających i wyjeżdżających oraz osób w nich 
przebywających. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków przewidzianych podczas 
realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji ochrony.
c) na każdej zmianie ochrony SUFO nie może być mniej niż 5 pracowników SUFO w dni 
robocze, oraz w dni wolne od pracy, przy czym 2 pracowników ochrony wykonuje zadania na 
wartowni zapewniając zmianowość na posterunkach,
A także stanowi patrol interwencyjny w przypadku naruszenia systemu ochrony obiektu, 
zadziałania urządzeń wspomagających ochronę lub wystąpienia innych sytuacji 
wymagających interwencji sił ochronnych.
4. Termin wykonania zamówienia:
Od godz. 12.00 dnia 30.11.2020 r. do godz. 12.00 dnia 30.11.2023 r.

CPV code(s)
79710000 Security services

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: 12DZ - Szczecin ul. Zaleskiego 2
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1) Short description
1. Ochrona obiektu w Szczecinie przy ul. Zaleskiego 2 w Szczecinie będzie realizowana 
poprzez siły ochronne, w skład zmiany wchodzi 5 uzbrojonych pracowników ochrony, w tym: 
dowódca ochrony, 4 uzbrojonych pracowników ochrony. Natomiast ochrona obiektu przy ul. 
Wawrzyniaka 5 w Szczecinie wyłącznie poprzez monitoring obiektu
I ruchomy patrol interwencyjny.
a) dowódca ochrony SUFO:
— 1 uzbrojony pracownik ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 1,
— jest przełożonym całego stanu osobowego zmiany, odpowiada
Za zapewnienie bezpieczeństwa obiektu, realizację zadań przez pracowników SUFO oraz za 
wykonywanie przedsięwzięć i realizację procedur określonych w Instrukcji ochrony oraz w 
wyciągu z Planu ochrony. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków przewidzianych podczas 
realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji ochrony.
b) 1 posterunek stały:
— 2 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, kontrola ruchu interesantów. Szczegółowy zakres zadań i 
obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
c) 1 posterunek ruchomy:
— 2 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, patrolowanie po wyznaczonej trasie, obserwacja strefy wokół 
obiektu, kontrola ruchu osób i pojazdów zgodnie
Z obowiązującymi wymogami. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków przewidzianych 
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1)

5)

4)

3)

2)

podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji ochrony.
d) na każdej zmianie ochrony SUFO nie może być mniej niż 5 pracowników SUFO w dni 
robocze oraz w dni wolne od pracy, przy czym 2 pracowników ochrony wykonuje zadania 
zapewniając zmianowość na posterunkach, a także stanowi patrol interwencyjny w przypadku 
naruszenia systemu ochrony obiektu, zadziałania urządzeń wspomagających ochronę lub 
wystąpienia innych sytuacji wymagających interwencji sił ochronnych;
e) ochrona obiektu przy ul. Wawrzyniaka 5 w Szczecinie:
— ochrona realizowana w formie monitoring obiektu, poprzez stały 24 godzinny dozór 
sygnałów przesyłanych, gromadzonych i przetwarzanych
W elektronicznych urządzeniach i systemach alarmowych realizowane przez Alarmowe 
Centrum Odbioru – Stację Monitorowania Wykonawcy;
— weryfikacji odebranych sygnałów alarmowych przez ruchomy patrol interwencyjny i 
zabezpieczenia monitorowanego obiektu do czasu przybycia upoważnionej osoby,
— zmotoryzowany, uzbrojony ruchomy patrol interwencyjny Wykonawcy
Z czasem reakcji do 10 minut.
2. Termin wykonania zamówienia:
Od godz. 12.00 dnia 30.11.2020 r. do godz. 12.00 dnia 30.11.2023 r.

CPV code(s)
79710000 Security services

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: 2 bsap Stargard ul. Zwycięzców 1 oraz Wojskowa Komenda Uzupełnień w Stargardzie ul. 11 
Listopada 3A

Short description
1. Ochrona obiektów w Stargardzie przy ul. Zwycięzców 1 oraz przy ul. 11 Listopada 3A 
będzie realizowana poprzez siły ochronne, w skład zmiany wchodzi 7 pracowników ochrony, w 
tym: dowódca ochrony, 5 uzbrojonych pracowników ochrony i 1 pracowników ochrony bez 
broni.
a) dowódca ochrony SUFO:
— 1 uzbrojony pracownik ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 1,
— jest przełożonym całego stanu osobowego zmiany, odpowiada za zapewnienie 
bezpieczeństwa obiektu, realizację zadań przez pracowników SUFO oraz za wykonywanie 
przedsięwzięć i realizację procedur określonych w wyciągu
Z planu ochrony oraz w instrukcji ochrony. Szczegółowy zakres zadań
I obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
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4)

3)

2)

określony w Instrukcji ochrony.
b) 3 posterunki ruchome:
— 5 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, obserwacja strefy wokół obiektu, kontrola ruchu pojazdów 
wjeżdżających i wyjeżdżających oraz osób w nich przebywających, patrolowanie kompleksu 
koszarowego oraz sąsiedniego kompleksu na którym dyslokowana jest hala sportowa oraz 
inne instytucje wojskowe przy ul. 11-go Listopada 3. Szczegółowy zakres zadań i obowiązków 
przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji 
ochrony.
c) na każdej zmianie ochrony SUFO nie może być mniej niż 6 uzbrojonych pracowników 
SUFO w dni robocze, oraz w dni wolne od pracy, przy czym 2 uzbrojonych pracowników 
ochrony wykonuje zadania na wartowni zapewniając zmianowość na posterunkach, a także 
stanowi patrol interwencyjny w przypadku naruszenia systemu ochrony obiektu, zadziałania 
urządzeń wspomagających ochronę lub wystąpienia innych sytuacji wymagających interwencji 
sił ochronnych.
d) 1 posterunek wewnętrzny:
— 1 pracownik ochrony bez broni, tylko w dni robocze tj. w poniedziałek, czwartek i piątek w 
godz. 7.15 do 15.35, we wtorek od godz. 7.15 do godz. 18.00, w środę od godz. 7.15 do godz. 
16.30 w obiekcie Wojskowej Komendy Uzupełnień w Stargardzie ul. 11 Listopada 3A,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 3,
— osoba komunikatywna, zapewniająca sprawną i uprzejmą obsługę interesantów,
— zadanie: kierowanie ruchem interesantów oraz ochrona osób i mienia. Szczegółowy zakres 
zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
2. Termin wykonania zamówienia:
Od godz. 12.00 dnia 30.11.2020 r. do godz. 12.00 dnia 30.11.2023 r.

CPV code(s)
79710000 Security services

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract
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3)

2)

1)

5) Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: 3 blog Glewice

Short description
1. Ochrona obiektu będzie realizowana poprzez siły ochronne, w skład zmiany wchodzi 5 
pracowników ochrony, w tym: dowódca ochrony, 4 uzbrojonych pracowników ochrony.
a) dowódca ochrony SUFO:
— 1 uzbrojony pracownik ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadający legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych o klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub 
wyższej oraz zaświadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadający indywidualne wyposażenie, które zobowiązany jest posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 1,
— jest przełożonym całego stanu osobowego zmiany, odpowiada za zapewnienie 
bezpieczeństwa obiektu, realizację zadań przez pracowników SUFO oraz za wykonywanie 
przedsięwzięć i realizację procedur określonych w wyciągu
Z planu ochrony oraz w instrukcji ochrony. Szczegółowy zakres zadań
I obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
b) 2 posterunki ruchome:
— 4 uzbrojonych pracowników ochrony, całodobowo, przez wszystkie dni tygodnia,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadających legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 2,
— zadanie: ochrona obiektu, obserwacja strefy wokół obiektu, kontrola ruchu pojazdów 
wjeżdżających i wyjeżdżających oraz osób w nich przebywających. Szczegółowy zakres 
zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi ochrony obiektów zostanie 
określony w Instrukcji ochrony.
c) na każdej zmianie ochrony SUFO nie może być mniej niż 5 pracowników SUFO, przy czym 
2 pracowników ochrony wykonuje zadania na wartowni zapewniając zmianowość na 
posterunkach, a także stanowi patrol interwencyjny w przypadku naruszenia systemu ochrony 
obiektu, zadziałania urządzeń wspomagających ochronę lub wystąpienia innych sytuacji 
wymagających interwencji sił ochronnych.
3. Termin wykonania zamówienia:
Od godz. 12.00 dnia 31.12.2020 r. do godz. 12.00 dnia 30.11.2023 r.

CPV code(s)
79710000 Security services

Quantity or scope
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1)

5)

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Rejonowy Zarząd Infrastruktury Szczecin ul. Narutowicza 17 B oraz Wojskowe Biuro 
Emerytalne w Szczecinie ul. Głowackiego 5.

Short description
1. Ochrona obiektów w Szczecinie przy ul. Narutowicza 17B, ul. Ostrawickiej 16,
Ul. Głowackiego 5 będzie realizowana poprzez siły ochronne, w skład zmiany wchodzi 5 
pracowników ochrony bez broni oraz ruchomy patrol interwencyjny.
a) 5 pracowników ochrony:
— 2 pracowników ochrony bez broni, całodobowo przez wszystkie dni tygodnia
W obiekcie przy ul. Narutowicza 17B;
— 2 pracowników ochrony bez broni, całodobowo przez wszystkie dni tygodnia
W obiekcie przy ul. Ostrawickiej 16;
— 1 pracownik ochrony bez broni, tylko w dni robocze tj. w poniedziałek w godz. 6.45 do 
18.15, natomiast od wtorku do piątku w godz. 6.45 do 15.45
W obiekcie Wojskowego Biura Emerytalnego w Szczecinie ul. Głowackiego 5;
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 3,
— zadanie: ochrona obiektu, kontrola pojazdów, wydawanie przepustek, wpuszczanie i 
wypuszczanie osób posiadających stosowne dokumenty upoważniające do przebywania na 
terenie kompleksu oraz interesantów wchodzących i wychodzących z terenu obiektu zgodnie z 
wydanymi przepustkami i ustalonymi zasadami, obsługa systemu zabezpieczeń technicznych. 
Szczegółowy zakres zadań i obowiązków przewidzianych podczas realizowanej usługi 
ochrony obiektów zostanie określony w Instrukcji ochrony.
b) Wykonawca utrzymywał będzie własną Grupę Interwencyjną do wzmocnienia ochrony 
kompleksu wojskowego
— W skład Grupy Interwencyjnej będzie wchodzić co najmniej 2 (dwóch) pracowników 
ochrony,
— posiadających legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej,
— posiadający upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu
Do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa 
upoważniające do dostępu do informacji niejawnych
O klauzuli tajności „ZASTRZEŻONE” lub wyższej oraz zaświadczenie
O odbyciu szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
— posiadających indywidualne wyposażenie, które zobowiązani są posiadać przy sobie, 
zgodnie z ust. 11 pkt 4,
— zadanie: natychmiastowego wsparcie sił ochronnych kompleksu wojskowego po 
uruchomieniu ostrzegacza napadowego przez pracowników ochrony SUFO w sytuacjach 
zagrożenia (szczegółowe zadania i procedury postepowania zostaną określone w instrukcji 
ochrony),
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

5)

4)

3)

2)

— zmotoryzowany, uzbrojony ruchomy patrol interwencyjny Wykonawcy z czasem reakcji do 
10 minut.
2. Termin wykonania zamówienia:
Od godz. 12.00 dnia 30.11.2020 r. do godz. 12.00 dnia 30.11.2023 r.

CPV code(s)
79710000 Security services

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Zamawiający będzie żądał wniesienia przez Wykonawcę na II etapie postępowania tj. 
składanie ofert wadium w wysokości:
Dla części 1 zamówienia 10 747 zł
Dla części 2 zamówienia 142 747 zł
Dla części 3 zamówienia 78 715 zł
Dla części 4 zamówienia 31 121 zł
Dla części 5 zamówienia 38 829 zł
Dla części 6 zamówienia 30 991 zł
Dla części 7 zamówienia 26 991 zł
Wykonawcy ubiegający się o udzielenie zamówienia w zakresie kilku części lub na całość 
zamówienia winni wnieść wadium w kwotach dla każdej części osobno.
2. Zamawiający na zadania od 1 do 7 żąda wniesienia przed zawarciem umowy 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w wysokości 5 % wartości całkowitej podanej 
w ofercie, na każde zadanie oddzielnie.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
2. Strony dokonywać będą rozliczenia wynagrodzenia, o którym mowa w ust. 1 na podstawie 
faktur częściowych, wystawionych za każdy miesiąc realizacji umowy.
3. Zapłata wynagrodzenia następować będzie w formie polecenia przelewu
Z rachunku bankowego Zamawiającego na rachunek bankowy Wykonawcy umieszczony na 
fakturze, w terminie do 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo 
wystawionej faktury VAT. Za dzień zapłaty uważa się dzień obciążenia rachunku 
Zamawiającego.
Szczegółowe informacje dotyczące warunków finansowych i uzgodnień płatniczych zostaną 
zawarte w SIWZ która zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do składania ofert w 
niniejszym postępowaniu.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Zamawiający dopuszcza możliwość wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie 
zamówienia publicznego zgodnie z art.23 ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
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III.2.1.

III.2.

III.1.5.

III.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in 
particular with regard to security of supply and security of information
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, mający siedzibę albo miejsce 
zamieszkania w jednym z państw członkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego lub państwie, z którym Unia Europejska lub Rzeczypospolita zawarła umowę 
międzynarodową dotyczącą tych zamówień.

Information about security clearance

Conditions for participation

Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their 
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na
Podstawie art. 131e ust. 1 pkt.1 i ust.1 pkt.4-6
Oraz ust.1b pkt 1 lit.c w zw. z art.24 ust 5. pkt.1 ustawy Pzp, oraz spełniający warunki 
określone w art.22 ust. 1 b w związku z art.22.ust.1 pkt.2 ustawy Pzp.
W zakresie kompetencji lub uprawnień do
Prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile
Wynika to z odrębnych przepisów.
Zamawiający wymaga aby Wykonawca posiadał
Aktualną koncesję wydaną przez Ministra Spraw
Wewnętrznych i Administracji na prowadzenie
Działalności w zakresie usług ochrony osób i mienia
Realizowanej w formie bezpośredniej ochrony
Fizycznej, wydaną na podstawie ustawy z dnia
22.8.1997 r o ochronie osób imienia (Dz. U z 2016
R poz. 1432 z późn. zm.) – ważną na dzień składania
Wniosków.
Wykonawca na potwierdzenie spełniania w/
W warunku udziału w postępowaniu winien
Przedłożyć oświadczenie o spełnianiu warunku oraz
Wskazany dokument tj. koncesję. Zamawiający żąda
Przedłożenia przez Wykonawcę w/w oświadczenia
I koncesji wraz z wnioskiem o dopuszczenie do
Udziału w postępowaniu w trybie art.131 e ust.2
Ustawy Pzp.
W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia
Zgodnie z art.131 e ust. 1 i 1b Wykonawca dołączy
Do wniosku:
— odpis z właściwego rejestru lub centralnej ewidencji
I informacji o działalności gospodarczej, jeżeli
Odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub
Ewidencji, w celu potwierdzenia braku podstaw do
Wykluczenia na podstawie art.24 ust.5 pkt.1 ustawy,
— informację z Krajowego Rejestru Karnego w
Zakresie określonym w art.24 ust.1 pkt 13,14 i
21 ustawy pzp – wystawionej nie wcześniej niż
6 miesięcy przed upływem terminu składania
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Wniosków,
— oświadczenie Wykonawcy będącego osobą
Fizyczną,spółką jawną partnerską, komandytową,
Komandytowo- akcyjną lub osobą prawną, że w
Stosunku do takiej osoby, wspólnika, partnera lub
Członka zarządu, komplementariusza, urzędującego
Członka organu zarządzającego lub w związku
Z podejmowanym przez niego działaniem lub
Zaniechaniem nie podjęto decyzji o cofnięciu poświadczenia bezpieczeństwa, o której mowa w
Art.33 ustawy 11 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o
Ochronie informacji niejawnych,
— oświadczenie wykonawcy, że nie naruszyli
Zobowiązania w zakresie bezpieczeństwa informacji
Lub bezpieczeństwa dostaw lub, że nie uznano ich
Za nieposiadających wiarygodności niezbędnej
Do wykluczenia zagrożenia dla bezpieczeństwa
Państwa, także w inny sposób niż w drodze wydania
Decyzji o cofnięciu świadectwa bezpieczeństwa
Przemysłowego o której mowa w art.66 ustawy z dnia
5 sierpnia 2010 r o ochronie informacji niejawnych.
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce
Zamieszkani poza terytorium RP przedkłada
Dokument wystawiony w kraju, w którym ma siedzibę
Lub miejsce zamieszkania potwierdzający, że: nie
Otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości – wystawiony
Nie wcześniej niż 6 miesięcy przed
Upływem terminu składania wniosków.
Powyższe dokumenty są warunkiem koniecznym w I
Etapie postępowania tj. składanie wniosków i muszą
Zostać dołączone do wniosku o dopuszczenie do
Udziału w postępowaniu.

Economic and financial ability
Criteria regarding the economic and financial standing of economic operators (that may lead to 
their exclusion)
List and brief description of conditions: Informacje i formalności konieczne do dokonania oceny 
spełniania wymogów: Informację z banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej 
potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową 
wykonawcy, polisę, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że wykonawca 
jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia wraz z dowodem potwierdzającym jej opłatę:
Dla części 1 zamówienia –wykaże, że posiada lub dysponuje środkami finansowymi w 
wysokości co najmniej 200 000 zł lub zdolnością kredytową w wysokości co najmniej 200 000 
zł oraz posiada opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, zgodnej z 
przedmiotem zamówienia na kwotę co najmniej 200 000 zł;
Dla części 2 zamówienia: wykaże, że posiada lub dysponuje środkami finansowymi w 
wysokości co najmniej 1 100 000 zł lub zdolnością kredytową w wysokości co najmniej 1 100 
000 zł oraz posiada opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, zgodnej z 
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przedmiotem zamówienia na kwotę co najmniej 1 100 000 zł;
Dla części 3: wykaże, że posiada lub dysponuje środkami finansowymi w wysokości co 
najmniej 2 500 000 zł lub zdolnością kredytową w wysokości co najmniej 2 500 000 zł oraz 
posiada opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, zgodnej z przedmiotem 
zamówienia na kwotę co najmniej 2 500 000 zł;
Dla części 4 zamówienia: wykaże, że posiada lub dysponuje środkami finansowymi w 
wysokości co najmniej 350 000 zł lub zdolnością kredytową w wysokości co najmniej 350 000 
zł oraz posiada opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, zgodnej z 
przedmiotem zamówienia na kwotę co najmniej 350 000 zł;
Dla części 5 zamówienia: wykaże, że posiada lub dysponuje środkami finansowymi w 
wysokości co najmniej 450 000 zł lub zdolnością kredytową w wysokości co najmniej 450 000 
zł oraz posiada opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, zgodnej z 
przedmiotem zamówienia na kwotę co najmniej 450 000 zł;
Dla części 6 zamówienia: wykaże, że posiada lub dysponuje środkami finansowymi w 
wysokości co najmniej 350 000 zł lub zdolnością kredytową w wysokości co najmniej 350 000 
zł oraz posiada opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, zgodnej z 
przedmiotem zamówienia na kwotę co najmniej 350 000 zł;
Dla części 7 zamówienia: wykaże, że posiada lub dysponuje środkami finansowymi w 
wysokości co najmniej 350 000 zł lub zdolnością kredytową w wysokości co najmniej 350 000 
zł oraz posiada opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, zgodnej z 
przedmiotem zamówienia na kwotę co najmniej 350 000 zł;
Wykonawcy ubiegający się o udzielenie zamówienia w zakresie kilku części winni wykazać, że 
posiadają:
— środki finansowe lub zdolność kredytową na kwotę wskazaną dla tej części postępowania, 
której wartość jest wyższa, oraz opłaconą polisę lub inny dokument potwierdzający, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności na kwotę wskazaną dla tej części postępowania, której wartość jest wyższa.
Powyższe dokumenty są warunkiem koniecznym w I etapie postępowania tj. składanie 
wniosków i muszą zostać dołączone do wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
Criteria regarding the economic and financial standing of subcontractors (that may lead to their 
rejection)

Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may 
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
Informacje i formalności konieczne do dokonania oceny spełniania wymogów:
Wykonawca jest zobowiązany wykazać odpowiednio, nie później niż na dzień składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, spełnianie warunków, o których mowa 
w art. 22 ust. 1b pkt3) u Pzp. Wykaz wykonanych usług wraz z dowodami potwierdzającymi 
należyte wykonanie umów jest dokumentem wymaganym w I etapie postępowania tj. 
składania wniosków i musi zostać dołączony do wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu.
Wykonawca spełni warunek jeśli wykaże że wykonał a w przypadku świadczeń okresowych 
lub ciągłych również, że wykonuje, w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu 
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej 1 zamówienie (przez 1 zamówienie 
zamawiający rozumie 1 umowę/ pojedyncze odrębne zobowiązanie) odpowiadające swoim 
zakresem i wartością usłudze stanowiącej przedmiot zamówienia tj.:
— dla części 1 – 300 000 zł
— dla części 2 – 2 500 000 zł
— dla części 3 – 1 900 000 zł
— dla części 4 – 800 000 zł
— dla części 5 – 1 000 000 zł
— dla części 6 – 800 000 zł
— dla części 7 – 800 000 zł
1). Jeżeli wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część, zobowiązany jest wykazać 
spełnienie warunku o wartości najwyższej postawionej dla części, w których składa ofertę.
W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych, wartość wykonanego zamówienia do dnia 
złożenia wniosku musi być wystarczająca do wykazania spełnienia warunku udziału.
Jednocześnie Zamawiający dopuszcza wykazania warunku udziału w postępowaniu dla 
różnych zadań tymi samymi zamówieniami – zgodnie ze złożonym załącznikiem do wniosku.
2). Posiada zdolność organizacyjną do wytwarzania, przechowywania, przetwarzania i 
przekazywania w siedzibie Wykonawcy informacji niejawnych o klauzuli zastrzeżone zgodnie z 
ustawą o ochronie informacji niejawnych. – składając oświadczenie.
3)Potwierdzi składając oświadczenie – załącznik do wniosku, o posiadaniu przez pracowników 
przewidzianych do realizacji przedmiotu zamówienia dokumentów, w tym:
a) Pracownicy ochrony (warta SUFO) oraz grupy interwencyjnej posiadają poświadczenia 
bezpieczeństwa lub pisemne upoważnienie wydane przez kierownika jednostki organizacyjnej 
Wykonawcy do dostępu do informacji niejawnych o klauzuli „zastrzeżone”, aktualne 
zaświadczenie o przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych, legitymacja 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej oraz legitymacja osoby dopuszczonej do 
posiadania broni (prawo do posiadania broni);
b) Pracownicy ochrony (służby ochronne SUFO) –posiadają poświadczenia bezpieczeństwa 
lub pisemne upoważnienie wydane przez kierownika jednostki organizacyjnej Wykonawcy do 
dostępu do informacji niejawnych o klauzuli „zastrzeżone”, aktualne zaświadczenie o 
przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych oraz legitymacja kwalifikowanego 
pracownika ochrony fizycznej.
Powyższe dokumenty są warunkiem koniecznym w I etapie postępowania tj. składanie 
wniosków i muszą zostać dołączone do wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu.
Criteria regarding the technical and/or professional ability of subcontractors (that may lead to 
their rejection)

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure
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IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1. Type of procedure

Type of procedure
Accelerated restricted

Justification for the choice of accelerated procedure Zapewnienie usług ochrony i mienia w 
ramach SUFO jest jednym z obowiązkowych zadań należących do jednostek wojskowych dla 
zachowania odpowiedniego poziomu bezpieczeństwa na terenach zamkniętych jednostek 
wojskowych. Zamawiający jako dysponent środków budżetowych w ostatnim tygodniu sierpnia 
otrzymał zgodnie z decyzja Ministra Obrony Narodowej zgodne na rozpoczęcie procedur 
przetargowych. W związku z tym dotrzymanie terminów związanych z rozpoczęciem 
świadczenia usług i zachowaniem właściwego bezpieczeństwa na terenach wojskowych nie 
jest możliwe przy zachowaniu terminów ustawowych

Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged number of candidates 10

Objective criteria for choosing the limited number of candidates: Obiektywne kryteria wyboru 
ograniczonej liczby kandydatów: 1. Zamawiający dokona w pierwszej kolejności oceny 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie dokumentów wymaganych w ogłoszeniu o zamówieniu. 2. Następnie Zamawiający 
zaprosi wykonawców do składania ofert w trybie art.38 ust.3 Dyrektywy Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia13.07.2009r. w sprawie koordynacji procedur 
udzielania niektórych zamówień na roboty budowlane,dostawy i usługi przez instytucje lub 
podmioty zamawiające w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa i zmieniająca dyrektywy 
2004/17/WE i 2004/18/WE, dla każdej części w liczbie nie większej niż 10. 3. Jeżeli liczba 
wykonawców spełniających warunki udziału w postępowaniu będzie większa niż maksymalna 
liczba wykonawców, których Zamawiający zamierza zaprosić do złożenia ofert, wówczas 
Zamawiający zakwalifikuje wykonawców na podstawie następujących kryteriów selekcji: a) 
wykonawcy, który wykażą, że wykonali w sposób należyty ostatnich 5 latach przed terminem 
składania wniosków o dopuszczenie do postępowania dodatkowe usług, ponad warunek 
określony w sekcji III.2.3) pkt 1 wykaże dla zadania nr 1 – 300 000 zł wykaże dla zadania nr 2 
– 2.500.000 zł wykaże dla zadania nr 3 –1 900 000 zł wykaże dla zadania nr 4 – 800 000 zł 
wykaże dla zadania nr 5 – 1 000 000 zł wykaże dla zadania nr 6 – 800 000 zł wykaże dla 
zadania nr 7 – 800 000 zł, otrzymają za każdą kolejna usługę 1 pkt przy czym nie więcej niż 5; 
b) ocena dotyczy tylko doświadczenia wykonawcy. Nie będą brane pod uwagę w kryteriach 
selekcji usługi zrealizowane przez podmioty na zasoby, których powołuje się wykonawca. c) W 
przypadku, gdy liczba wykonawców, którzy zostaną ocenieni najwyżej przekroczy lub gdy 
dwóch lub więcej wykonawców zakwalifikowanych zgodnie z otrzymaną punktacją przekroczy 
maksymalną liczbę wykonawców,których zamierza się zaprosić do składania ofert, 
Zamawiający zaprosi wszystkich tych wykonawców,d) ocena zostanie dokonana wyłącznie na 
podstawie dokumentów przedłożonych wraz z wnioskiem o dopuszczenie do postępowania. 4. 
Jeżeli liczba wykonawców spełniających warunki udziału i wobec, których nie zachodzi 
podstawa do wykluczenia będzie mniejsza niż 10, wówczas Zamawiający zaprasza wszystkich 
tych wykonawców.

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion 
and all criteria are stated only in the procurement documents
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
66-ZP-09-20-187

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
30.9.2020 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Zamawiający informuje, że w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu określonych w art. 22 ust. 1 b i nie podlegania wykluczeniu na podstawie art. 
131e ust. 1 pkt. 1 i ust. 1 pkt 4-6 oraz ust. 1 b pkt. 1 lit. c w związku z art. 24 ust. 5 pkt 1 
Wykonawca musi złożyć Oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu oraz 
braku podstaw do wykluczenia z udziału w postępowaniu – zał. do wniosku.
2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, dokument 
pełnomocnictwa wyznaczający pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy 
w sprawie zamówienia publicznego. Dokumenty winny być przedstawione w formie oryginału 
lub w formie kserokopii poświadczonej „Za zgodność z oryginałem” przez osobę uprawnioną 
do reprezentowania Wykonawcy. Oświadczenia winny być przedstawione w formie oryginału 
podpisanego przez osobę uprawnioną do reprezentowania Wykonawcy. Pełnomocnictwo – 
jeśli występuje –winno być przedstawione w formie oryginału lub kopii poświadczonej „Za 
zgodność z oryginałem” przez osobę uprawnioną do reprezentowania Wykonawcy. W 
przypadku załączenia kserokopii wymienionych dokumentów,każda strona kserokopii winna 
być opatrzona klauzulą „Za zgodność z oryginałem” i podpisana przez osobę uprawnioną 
składającą podpis na ofercie.
3. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełnienia – w zakresie, w jakim powołuje się 
na ich zasoby – warunków udziału w postępowaniu składa także oświadczenie w zakresie 
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

niepodlegania tego podmiotu wykluczeniu podstawie art. 131e ust. 1 pkt. 1 pkt. 1 i 4-6 oraz 24 
ust. 5 pkt. 1 w zw. art. 131 e ust. 1 b pkt. 1 lit. c oraz pkt. 2 i 3 oraz następujący dokument 
dotyczący tego podmiotu:
a) odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17 APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: biuletyn@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17 APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: biuletyn@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17 APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: biuletyn@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
11.9.2020
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